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1	 Važno

Sigurnost
•	 Pročitajte ova uputstva. 
•	 Poštujte sva upozorenja.
•	 Pridržavajte se svih uputstava.
•	 Nemojte blokirati nikakve ventilacione otvore.
•	 Nemojte postavljati u blizini bilo kakvih izvora toplote kao što su 

radijatori, rešetke za ventilaciju i/ili grijanje, peći ili drugi uređaji 
(uključujući pojačivače) koji proizvode toplotu.

•	 Držite ovaj uređaj dalje od direktne sunčeve svjetlosti, otvorenog 
plamena ili toplote. 

•	 Proizvod se ne smije izlagati kapanju ili prskanju.
•	 Postavite ovaj proizvod na ravnu, tvrdu i stabilnu površinu.
•	 Ne stavljajte nikakve izvore opasnosti na proizvod (npr. predmeti punjeni 

tečnošću, upaljene svijeće).
•	 Nikada ne postavljajte ovaj uređaj na drugu električnu opremu.
•	 Koristite samo dodatke/pribor koje je odredio proizvođač. Nikada ne 

uklanjajte kućište ovog uređaja. Sve servisne radnje prepustite 
kvalifikovanom serviseru. Servisiranje je potrebno kada je proizvod na 
bilo koji način oštećen, npr. kada je oštećeni kabl za napajanje ili utikač, 
ako se prolila tekućina ili su predmeti upali u proizvod, ako je proizvod 
bio izložen kiši ili vlazi, ne radi kako treba, ili je pao na pod.

•	 Baterija (baterijski paket ili instalirana baterija) se ne smije izlagati 
prekomjernoj toploti kao što je sunce, vatra i slično.

•	 U slučaju nepravilne zamjene baterije, postoji opasnost od eksplozije. 
Bateriju zamijenite samo istom ili ekvivalentnom baterijom.

•	 Odlaganje baterija na ekstremno visokim ili niskim temperaturama 
tokom upotrebe, skladištenja ili prijevoza, te nizak vazdušni pritisak na 
velikoj nadmorskoj visini mogu predstavljati sigurnosni rizik.

•	 Rizik od eksplozije ako se baterija zamijeni neispravnom vrstom.
•	 Zamjena baterije sa nepravilnom vrstom koja može oštetiti zaštitni 

mehanizam (na primjer, u slučaju nekih vrsta litijumskih baterija).
•	 Ispravno postavite sve baterije.
•	 Ostavljanje baterije u okruženju s ekstremno visokim temperaturama ili 

ekstremno niskim pritiskom zraka može dovesti do eksplozije ili curenja 
zapaljive tekućine ili plina.

•	 Baterije sadrže hemijske supstance. Trebaju se pravilno odložiti u smeće.
•	 Ako sumnjate da došlo do gutanja baterije, ili da je baterija dospjela 

unutar bilo kojeg dijela tijela, odmah potražite medicinsku pomoć.
•	 Kada mijenjate baterije, držite i nove i stare baterije na mjestima izvan 

dohvata djece. Nakon mijenjanja baterije, provjerite je li odjeljak za 
bateriju potpuno zatvoren. 

•	 Ako odjeljak za bateriju nije moguće u potpunosti zatvoriti, prekinite 
upotrebu proizvoda. Čuvajte izvan dohvata djece i obratite se 
proizvođaču.

•	 Proizvod se ne smije izlagati kapanju ili prskanju.
•	 Ne stavljajte nikakve izvore opasnosti na proizvod (npr. predmeti punjeni 

tečnošću, upaljene svijeće).
•	 Za sigurno korištenje, koristite proizvod u okruženju sa temperaturom 

između 0°C i 40°C.

•	 Kako bi se izbjegla opasnost od požara, oprema se napaja samo 
s eksternog izvora napajanja čiji izlaz mora odgovarati PS1 (s 
izlaznim kapacitetom manjim od 15 W).

•	 Snaga koju pruža punjač mora biti između minimalno 5 W 
potrebnih za radio opremu i maksimalno 15 W kako bi se 
postigla maksimalna brzina punjenja.

Simbol naznačava DC napon

Pravila o otkrivanju ranjivosti
Cijenimo sigurnost proizvoda i pozivamo vas da prijavite sve ranjivosti koje 
pronađete.
1: Koraci za prijavljivanje
Detaljno opišite pojedinosti o ranjivosti, uključujući vrstu, uticaj i način 
reprodukcije. Dostavite prateće materijale, kao što su snimke ekrana i 
zapisnici. Čuvajte informacije povjerljivim i nemojte ih otkrivati trećoj strani.
2: Kanali prijavljivanja
Pošaljite e-poštu na: Philips.com 
3: Praćenje
Odgovorit ćemo i i na vrijeme obavijestiti o daljnjim pitanjima. Istinite i 
učinkovite prijave mogu biti nagrađene. Zlonamjerne prijave će biti 
smatrane pravno odgovornima.
4: Rješavanje ranjivosti
Procijenit ćemo i ispraviti ranjivost.
Nakon što ispravimo ranjivost, odlučit ćemo da li ćemo objaviti informacije 
o ranjivosti u skladu sa situacijom.
5: Zaštita i nagrada
Identitet prijavitelja ćemo čuvati povjerljivim. Izbjegavate uključivanje 
osjetljivih informacija u svom izvještaju. Ovisno o ranjivosti, možemo 
ponuditi nagrade. Pridržavajte se zakona, prijavite na legalan način i 
izbjegavajte zlonamjerno ponašanje.

Pravila o ažuriranju sigurnosti proizvoda
1.	 Posvećeni smo provođenju sigurnosne provjere firmvera uređaja barem 

svakih šest mjeseci i objavljivanju ažuriranja čim se otkriju sigurnosne 
ranjivosti ili naprave značajna sigurnosna poboljšanja.

2.	 Nakon objavljivanja svakog ažuriranja firmvera, osigurat ćemo 
minimalno period preuzimanja u trajanju od 30 dana kako bismo 
osigurali da korisnici imaju dovoljno vremena za ažuriranje.

3.	 Sigurnosna ažuriranja softvera bit će podržana do decembra 2030. 
Uređaji koji su prekoračili period podrške više neće primati službena 
sigurnosna ažuriranja.

Obavijest
Sve promjene ili modifikacije napravljene na ovom uređaju koje nisu izričito 
odobrene od strane MMD Hong Kong Holding Limited mogu poništiti 
ovlaštenje korisnika za korištenje proizvoda.

Usklađenost
Ovim, dokumentom, TP Vision Europe B.V. izjavljuje da je proizvod usklađen 
sa osnovnim zahtjevima i drugim relevantnim odredbama RED direktive 
2014/53/EU i UK Radio Equipment Regulations SI 2017 No 1206. Izjavu o 
usklađenosti možete pronaći na webstranici: www.philips.com/support.

Vodite računa o okolišu
Odlaganje starog proizvoda i baterije

Vaš je proizvod dizajniran i proizveden od visokokvalitetnih 
materijala i dijelova, koji se mogu reciklirati i ponovo upotrijebiti.

Ovaj simbol na proizvodu znači da je proizvod obuhvaćen 
Evropskom direktivom 2012/19/EU.

Ovaj simbol znači da proizvod sadrži bateriju koja je obuhvaćena 
Evropskom uredbom (EU) 2023/1542, te se ne smije odlagati 
zajedno s običnim kućnim otpadom.

Informišite se o pravilima za odvojeno odlaganje električnih i elektronskih 
proizvoda i punjivih baterija u vašoj sredini. Pridržavajte se lokalnih propisa 
i nikada nemojte odlagati proizvod i baterije zajedno s običnim kućnim 
otpadom.
Pravilno odlaganje starih proizvoda i baterija pomaže spriječiti negativne 
posljedice po okoliš i zdravlje ljudi.

Vađenje ugrađene baterije
Za uklanjanje integriranih baterija pogledajte odjeljak o ugradnji baterija.

Informacije o životnoj sredini
Sve nepotrebno pakovanje je izostavljeno. Vaš sistem se sastoji od 
materijala koji se mogu reciklirati i ponovo koristiti pod uslovom da ih 
rastavlja specijalizovano preduzeće. Pridržavajte se lokalnih propisa o 
odlaganju ambalažnog materijala, istrošenih baterija i stare opreme.

Zaštitne oznake

Oznaka i logotipi Auracast™ su zaštitni znakovi u vlasništvu kompanije 
Bluetooth SIG, Inc. i svako korištenje takvih znakova od strane kompanije 
MMD Hong Kong Holding Limited je uređeno licencom. Ostali zaštitni 
znakovi i trgovački nazivi pripadaju odgovarajućim vlasnicima.

Riječ Bluetooth® i logotipi su registrovani zaštitni znakovi u vlasništvu 
kompanije Bluetooth SIG, Inc. Svako korištenje takvih znakova od strane 
kompanije MMD Hong Kong Holding Limited je uređeno licencom.

Pravljenje neovlaštenih kopija materijala zaštićenog od kopiranja, 
uključujući kompjuterske programe, datoteke, emisije i zvučne zapise, može 
predstavljati povredu autorskih prava i krivično djelo. Ovu opremu ne bi 
trebalo koristiti u takve svrhe.
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2	 Vaš prenosivi radio
Čestitamo na kupovini, dobro došli u Philips! Kako biste u potpunosti 
iskoristili podršku koju nudi Philips, registrujte svoj proizvod na 
www.philips.com/support.

Uvod
S ovim prenosnim radiom možete slušati FM stanice, kao i reproducirati 
muziku putem Bluetootha ili USB-a.

Šta je u kutiji
Proverite i identifikujte sadržaj vašeg paketa: 
•	 Glavna jedinica
•	 TIP-C kabl za punjenje
•	 Brzi vodič / sigurnosni list / garancija

Portable Radio

TAV2500F
The Janet XL

Napomena

•	 Slike, ilustracije i crteži prikazani u ovom priručniku za korisnike služe 
samo za referentne svrhe. Stvarni proizvod može se razlikovati po 
svom izgledu.

Naša praktična aplikacija omogućuje vam odabir izvora, upravljanje 
reprodukcijom i Bass+ funkcijom, provjeru trajanja baterije i još mnogo 
toga. Osim toga, PartyLink način rada u aplikaciji olakšava povezivanje s 
drugim zvučnicima putem tehnologije Auracast™ za još jači zvuk.

Preuzimanje aplikacije
Skenirajte QR kod/pritisnite dugme „Preuzmi“ ili pretražite „Philips 
Entertainment“ u Apple App Storeu ili Google Play kako bi preuzeli 
aplikaciju.

philips.to/entapp

Uparite aplikaciju s radiom
Otvorite aplikaciju Philips Entertainment na svom mobilnom uređaju, 
pritisnite ‘Add device +’ da biste otkrili ovaj radio (The Janet XL). Provjerite 
je li Bluetooth omogućen na vašem mobitelu. Slijedite upite kako biste 
potvrdili uparivanje.

Nakon što se vaš radio poveže s aplikacijom Entertainment, možete uživati 
u dodatnim funkcijama i jednostavno postaviti svoje preferencije.

Pregled prenosivog radija

1 2 3 4 5

6
7
8

9 10

a	
Kratki pritisak za ulazak/izlazak iz opcije MENI ili povratak na 
prethodni meni.

b	
Kratko pritisnite: Smanjivanje frekvencije (MHz) / Idi na prethodnu 
numeru.
Dugo pritisnite: Automatsko skeniranje nadolje za traženje stanice.

c	

Pritisnite da biste pristupili u meni izvora.

d	

Okrenite rotaciono dugme za podešavanje glasnoće ili odabir opcije 
menija. Pritisnite za odabir opcije menija, skeniranje ili upravljanje 
radio stanicama ili za reprodukciju/pauziranje reprodukcije putem 
Bluetootha ili USB-a.

e	
Kratko pritisnite: Pojačajte frekvenciju (MHz) / Idite na sljedeću 
numeru.
Dugo pritisnite: Automatsko skeniranje prema gore za traženje stanice.
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f	
Omiljeni radio
Kratki pritisak za pristup unaprijed postavljenom popisu 'Omiljeno'.
Dugi pritisak za postavljanje/poništavanje odabira stanice iz kategorije 
'Omiljeno'.

g	

Kratko pritisnite: Uključivanje / Prelazak u stanje pripravnosti / Izlaz iz 
alarma
Dugo pritisnite: Isključeno

h	
Auracast prijemnik

i	 Priključak za punjenje USB-a tip C / USB reprodukcija zvuka

j	 Antena

Zamijenite bateriju
1	 Otvorite poklopac baterije na dnu radija i izvadite originalnu bateriju iz 

odjeljka za baterije.

F

F

2	 Stavite bateriju istog tipa (nije isporučena).

F

F

3	 Zatvorite poklopac za bateriju.
Ako želite kupiti dodatnu bateriju, posjetite 
https://www.philips.com
Punjiva Li-ion baterija 
Model: TACR5003BA
Nominalni kapacitet: 7,3 V, 2600 mAh,18,98 Wh Max 
Napon punjenja: 8,4 V

3	 Započnite
Uvijek slijedite upute u ovom poglavlju u nizu.

Napunite ugrađenu bateriju
Radio se napaja ugrađenom punjivom baterijom.

Napomena

•	 Ikona ‘ ‘ se prikazuje kada je baterija prazna.  
Napunite ugrađenu bateriju što je moguće prije.

Spojite TYPE-C utičnicu na radiju na utičnicu (5 V  2 A) koristeći priloženi 
kabl.

2

»» Kada se radio puni, prikazuje ikona ' '.
»» Kada je radio potpuno napunjen, prikazuje se ikona ' '.

Napomena

•	 Imajte na umu da vaš radio sadrži ugrađene litijumske baterije. 
Kapacitet punjenja litijumskih baterija će se smanjiti tokom vremena 
zbog njihovih karakteristika samopražnjenja. Kako biste osigurali 
dugotrajnost baterije vašeg radija, preporučujemo punjenje ugrađene 
litijumske baterije na oko 50% svakih 6 mjeseci kada se radio ne 
koristi.

Uključite/isključite ili prebacite u stanje pripravnosti
•	 Pritisnite  za uključivanje radija ili prebacivanje u stanje pripravnosti.

»» Radio se prebacuje na zadnji odabrani izvor ili prikazuje vrijeme (ako 
je postavljeno).

•	 Pritisnite i držite  za isključivanje radija.

Napomena

•	 Ako Bluetooth nije spojen duže od 15 minuta ili je spojen, ali 
neaktivan, radio će se automatski prebaciti u stanje pripravnosti.

•	 U bilo kojem režimu rada, pritisnite i držite  tokom tri sekunde da 
biste direktno isključili radio. Ekran se isključuje.

Odaberite jezik izbornika
1	 Pritisnite  da pristupite izborniku.
2	 Okrenite rotirajuće dugme ili pritisnite /  da odaberete [System], 

zatim pritisnite  da potvrdite.

3	 Okrenite rotirajuće dugme ili pritisnite /  da odaberete 
[Language], zatim pritisnite  da potvrdite.

4	 Okrenite rotirajuće dugme ili pritisnite /  da odaberete jezike 
izbornika, zatim pritisnite  da potvrdite. 
Engleski/Deutsch/Italiano/Français/Norsk/Dansk/Nederlands Svenska/
Español/Suomi/Polski

5	 Pritisnite  da se vratite na prethodni izbornik.

Jezik možete odabrati i putem aplikacije Philips Entertainment (u General 
Settings).
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Podesite glasnoću
Okrenite dugme lijevo/desno kako biste podesili glasnoću stišavanjem/
pojačavanjem tokom slušanja radija/muzike. Također možete podesiti 
glasnoću, odabrati režim rada zvuka i uključiti ili isključiti Bass+ putem 
aplikacije.

Podesite svjetlinu displeja
Možete birati između različitih nivoa svjetline ekrana.
1	 Pritisnite  da pristupite izborniku.
2	 Okrenite rotirajuće dugme ili pritisnite /  da odaberete [Display], 

zatim pritisnite  da potvrdite.

3	 Okrenite rotirajuće dugme ili pritisnite /  da odaberete [Backlight 
level], zatim pritisnite  da potvrdite.

4	 Okrenite rotirajuće dugme ili pritisnite /  da odaberete nivo 
osvijetljenosti (visok, srednji, nizak) na ekranu, zatim pritisnite  da 
potvrdite.

5	 Pritisnite  da izađete iz izbornika.

Također možete prilagoditi svjetlinu ekrana putem aplikacije.
 

Pokaži izbornik u stanju pripravnosti
Kada je radio u režimu pripravnosti, možete pristupiti
1	 U stanju pripravnosti pritisnite  da pristupite izborniku.
2	 Okrenite rotirajuće dugme ili pritisnite /  da odaberete opciju 

izbornika, zatim pritisnite  da potvrdite opciju ili uđite u izbornik 
nižeg nivoa.
•	 [Display]: podesite postavku pozadinskog osvjetljenja/postavku 

prigušenosti/postavku vremenskog ograničenja.
•	 [Alarm]: postavite uključivanje/isključivanje alarma 1 li 2 i 

podešavanje alarma.
•	 [Clock]: podesite sinhronizaciju vremena, datum/vrijeme, izaberite 

format vremena i format datuma.
•	 [System]: podesite postavke sistema.

3	 Za detalje o podopcijama pogledajte hijerarhijsko stablo na sljedećoj 
stranici.

4	 Pritisnite  za povratak u režim pripravnosti.
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Display

Alarm

Clock

System

Backlight level High
Medium
Low

Dim level

Timeout

Alarm 1

Alarm 1 setup

Alarm 2

Alarm 2 setup

Set auto/manual

Set time&date
Set 12H/24H

Set date format

Clock style

Language

Factory reset

SW version

On

On

Manual
Auto（RDS）

12H
24H
MM-DD-YYYY
DD-MM-YYYY
YYYY-MM-DD

English
Deutsch
Italiano
Français
Norsk
Dansk
Nederlands
Svenska
Español
Suomi
Polski
Yes
No

Standby

High
Medium
Low

10 seconds
Always on

20 seconds
30 seconds
60 seconds
90 seconds
120 seconds
180 seconds

Classic analog
Normal digital

Frequency
Wake Up time
Source

Frequency
Wake Up time
Source

4	 Podešavanje sata

Napomena

•	 Ako se unutar 30 sekundi ne pritisne nijedna tipka, meni će se 
automatski zatvoriti.

Automatsko podešavanje sata
1	 Pritisnite  da pristupite izborniku.
2	 Okrenite rotirajuće dugme ili pritisnite /  da odaberete [Clock], 

zatim pritisnite  da potvrdite.

3	 Okrenite rotirajuće dugme ili pritisnite /  da odaberete [Set 
auto/manual], zatim pritisnite  da potvrdite.

4	 Okrenite rotirajuće dugme ili pritisnite /  da odaberete 
[Auto(RDS)], zatim pritisnite  da potvrdite.

5	 Pritisnite  da se vratite na prethodni izbornik.

Na stanici FM RDS, radio se može sinhronizovati s vremenom koje 
automatski prenosi FM RDS stanica (s CT informacijama).

Ručno podešavanje sata
1	 Pritisnite  da pristupite izborniku.
2	 Okrenite rotirajuće dugme ili pritisnite /  da odaberete [Clock], 

zatim pritisnite  da potvrdite.

3	 Okrenite rotirajuće dugme ili pritisnite /  da odaberete [Set 
date&time], zatim pritisnite  da potvrdite.

4	 Okrenite rotirajuće dugme ili pritisnite /  da odaberete sat, zatim 
pritisnite  da potvrdite.

5	 Okrenite rotirajuće dugme ili pritisnite /  da odaberete minute, 
zatim pritisnite  da potvrdite.

6	 Okrenite rotirajuće dugme ili pritisnite /  da odaberete mjesec, 
zatim pritisnite  da potvrdite.

7	 Okrenite rotirajuće dugme ili pritisnite /  da odaberete dan, 
zatim pritisnite  da potvrdite.

8	 Okrenite rotirajuće dugme ili pritisnite /  da odaberete godinu, 
zatim pritisnite  da potvrdite.

»» Vrijeme je podešeno.
9	 Pritisnite  da se vratite na prethodni izbornik.

Podešavanje formata vremena
1	 Pritisnite  da pristupite izborniku.
2	 Okrenite rotirajuće dugme ili pritisnite /  da odaberete [Clock], 

zatim pritisnite  da potvrdite.

3	 Okrenite rotirajuće dugme ili pritisnite /  da odaberete [Set 
12H/24H], zatim pritisnite  da potvrdite.

4	 Okrenite rotirajuće dugme ili pritisnite /  da odaberete [12H] ili 
[24H], zatim pritisnite  da odaberete.

5	 Pritisnite  da se vratite na prethodni izbornik.

Podesite format datuma
1	 Pritisnite  da pristupite izborniku.
2	 Okrenite rotirajuće dugme ili pritisnite /  da odaberete [Clock], 

zatim pritisnite  da potvrdite.

3	 Okrenite rotirajuće dugme ili pritisnite /  da odaberete [Set date 
format], zatim pritisnite  da potvrdite.

4	 Okrenite rotirajuće dugme ili pritisnite /  da odaberete [MM-DD-
YYYY], [DD-MM-YYYY] ili [YYYY-MM-DD] format datuma, zatim 
pritisnite  da potvrdite.

5	 Pritisnite  da se vratite na prethodni izbornik.
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Stil sata
1	 Pritisnite  da pristupite izborniku.
2	 Okrenite rotirajuće dugme ili pritisnite /  da odaberete [Clock], 

zatim pritisnite  da potvrdite.

3	 Okrenite rotirajuće dugme ili pritisnite /  da odaberete [Clock 
style], zatim pritisnite  da potvrdite.

4	 Okrenite rotirajuće dugme ili pritisnite /  da odaberete [Classic 
analog] ili [Normal digital], zatim pritisnite  da potvrdite.

5	 Pritisnite  da se vratite na prethodni izbornik.
Vrijeme i datum možete podesiti i putem aplikacije (u Clock Setting i Date 
Settings).

5	 Postavke alarma

Napomena

•	 Uvjerite se da ste ispravno podesili sat.

Podesite vrijeme alarma
1	 Pritisnite  da pristupite izborniku.
2	 Okrenite rotirajuće dugme ili pritisnite /  da odaberete [Alarm], 

zatim pritisnite . 

3	 Okrenite rotirajuće dugme ili pritisnite /  da odaberete [Alarm 1 
Setup] ili [Alarm 2 Setup], zatim pritisnite  da potvrdite.

4	 Okrenite rotirajuće dugme ili pritisnite /  da odaberete 
[Frequency], zatim pritisnite  da potvrdite, ciklus ponavljanja alarma 
će treperiti.

5	 Okrenite rotirajuće dugme ili pritisnite /  da odaberete ciklus 
ponavljanja alarma (jednom, dnevno, radnim danima u sedmici ili 
vikendom), zatim pritisnite  da potvrdite.

6	 Okrenite rotirajuće dugme ili pritisnite /  da odaberete [Wake up 
time], zatim pritisnite  da potvrdite. Sati će treperiti.

7	 Okrenite rotirajuće dugme ili pritisnite /  da odaberete sat, zatim 
pritisnite  da potvrdite. Minute će treperiti.

8	 Okrenite rotirajuće dugme ili pritisnite /  da podesite minute, 
zatim pritisnite  da potvrdite.

•	 Ako je izabrano [Once] kao period alarma, koristite /  i  da 
podesite datum alarma. 

9	 Okrenite rotirajuće dugme ili pritisnite /  da odaberete [Source], 
zatim pritisnite  da potvrdite.

10	 Okrenite rotirajuće dugme ili pritisnite /  da odaberete izvor 
alarma, (zujalica, FM), a zatim pritisnite  da potvrdite.

•	 Ako je [FM] odabran kao izvor alarma (zadana postavka je 
ZUJALICA), meni alarma će imati dodatun opciju [Preset], koristite 

/  i  da odaberete unaprijed podešen broj radio stanice. 
11	 Pritisnite  da se vratite na prethodni izbornik.

»» Pojavit će se ikona odgovarajućeg alarma / .

Savjet

•	 Radio izlazi iz režima podešavanja alarma nakon 30 sekundi 
neaktivnosti.

•	 Ako je izabrano FM kao izvor alarma ali unaprijed postavljena stanica 
nije izabrana, ZUJALICA se aktivira automatski.

•	 Vremensko ograničenje alarma je 60 minuta ako nema nikakve 
aktivnosti od strane korisnika.

•	 Alarme možere podesiti i putem aplikacije (pogledajte Clock Setting).

Aktivirajte/deaktivirajte tajmer alarma
1	 Pritisnite  da pristupite izborniku.
2	 Okrenite rotirajuće dugme ili pritisnite /  da odaberete [Alarm], 

zatim pritisnite  da potvrdite.

3	 Okrenite rotirajuće dugme ili pritisnite /  da odaberete [Alarm 1] 
ili [Alarm 2], zatim pritisnite  da potvrdite. 

4	 Okrenite rotirajuće dugme ili pritisnite /  da odaberete [On] ili 
[Off], zatim pritisnite  da potvrdite aktiviranje ili deaktiviranje 
tajmera alarma.

5	 Pritisnite  da se vratite na prethodni izbornik.
»» Ako je tajmer alarma aktiviran, pojavit će se ikona / .

»» Ako je tajmer alarma deaktiviran, pojavit će se ikona / .
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6	 Slušajte FM radio

Napomena

•	 Držite radio dalje od drugih elektronskih uređaja kako biste izbjegli 
radio smetnje.

•	 Za bolji prijem, potpuno izvucite i prilagodite položaj FM antene.

Automatsko podešavanje
1	 Pritisnite  da uključite radio.
2	 Pritisnite  da odaberete FM način rada.
3	 Pritisnite i držite /  3 sekunde.

»» Radio automatski podešava stanicu sa jakim prijemom.

Ručno podešavanje
Pritisnite /  da odaberete frekvenciju za ručno podešavanje stanice.

Napomena

•	 Frekvencijska mreža radija je 50 kHz. Radiofrekvencija na ekranu će se 
povećati za 0,05 MHz pritiskom na / .

Automatski pretražite i pohranite FM radio stanice

Napomena

•	 Možete pohraniti najviše 30 FM radio stanica.

U načinu rada FM prijemnika, pritisnite i držite  tri sekunde.
»» Prikazuje se [Auto Scanning...].
»» Radio automatski skenira i pohranjuje sve FM radio stanice, a zatim 
emituje prvu dostupnu stanicu.

Ručno pohranjujte FM radio stanice
1	 U načinu rada FM prijemnika, podesite na FM radio stanicu.
2	 Pritisnite i držite  tri sekunde da biste aktivirali režim programiranja.

»» Unaprijed postavljena lista se prikazuje na ekranu.
3	 Okrenite rotirajuće dugme ili pritisnite /  da odaberete broj.

4	 Pritisnite  da pohranite unaprijed podešenu stanicu.

5	 Ponovite korake od 1 do 4 kako biste pohranili više FM radio stanica.

Savjet

•	 Za uklanjanje unaprijed pohranjene stanice, pohranite drugu stanicu 
na njezino mjesto ako je broj unaprijed pohranjenih stanica veći od 30.

•	 Možete odabrati i FM izvor i pohraniti unaprijed postavljene stanice 
putem aplikacije (u Source Control).

Odaberite unaprijed postavljenu radio stanicu
1	 U načinu rada FM prijemnika pritisnite .
2	 Okrenite rotirajuće dugme ili pritisnite /  da odaberete unaprijed 

postavljenu radio stanicu.

Napomena

•	 Nakon tri sekunde, unaprijed postavljena radio stanica će biti 
automatski potvrđena. Ili možete pritisnuti rotirajuće dugme da 
potvrdite i reproducirate.

Postavka osjetljivosti skeniranja
1	 Pritisnite  da pristupite FM izborniku.
2	 Pritisnite  da biste ušli u [Scan setting].
3	 Okrenite rotirajuće dugme i pritisnite /  da odaberete [Strong] 

(samo jake stanice) ili [All] (sve stanice), zatim pritisnite  da 
potvrdite.

4	 Pritisnite  da izađete iz izbornika.

Prikaži RDS informacije
RDS (sistem radio podataka) je usluga koja FM stanicama omogućava da 
prikažu dodatne informacije.

1	 Podesite FM RDS stanicu.
2	 Pritisnite i držite  tri sekunde za prikaz sljedećih informacija (ako je na 

raspolaganju):

»» Naziv stanice
»» Tip programa kao što je [NEWS] (vijesti), [SPORT] (sport), [POP M] 
(pop muzika)...
»» Vrijeme
»» Tekst
»» Frekvencija

Pokaži izbornik u FM načinu rada
Kada slušate FM, možete pristupiti izborniku radi opcija upravljanja.
1	 Pritisnite  da pristupite FM izborniku.
2	 Okrenite rotirajuće dugme ili pritisnite /  da odaberete opciju 

izbornika, zatim pritisnite  da potvrdite opciju ili uđite u izbornik 
nižeg nivoa.
•	 [Scan setting]: odaberite osjetljivost skeniranja (samo jake stanice ili 

sve stanice).
•	 [Sound style]: postavite poboljšanje zvuka: Balanced/Warm/Bright/

Powerful/Clear.
•	 [Bass+]: uključite ili isključite Bass+.
•	 [Kitchen timer]: postavite kuhinjski tajmer.
•	 [Sleep timer]: podesite tajmer za stanje mirovanja.
•	 [Display]: podesite postavku pozadinskog osvjetljenja/postavku 

prigušenosti/postavku vremenskog ograničenja.
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•	 [Alarm]: podesite alarm na uključivanje/isključivanje i podešavanje 
lampe.

•	 [Clock]: podesite sinhronizaciju vremena, datum/vrijeme, izaberite 
format vremena i format datuma.

•	 [System]: podesite postavke sistema.
3	 Ponovite korak 2 ako je bilo koja podopcija dostupna u jednoj opciji.
4	 Pritisnite  da se vratite na prethodni izbornik.

Napomena

•	 Ako ije pritisnuto nijedno dugme u roku od 30 sekundi, izlazi se iz 
izbornika.

Sound style Balanced
Warm
Bright
Powerful
Clear

 Bass+ On

Scan setting

Sleep timer

Alarm

Clock

System

FM Menu

Strong
All

15 minutes
30 minutes
45 minutes
60 minutes
90 minutes
120 minutes

Alarm 1

Alarm 1 setup

Alarm 2

Alarm 2 setup

Set auto/manual

Set time&date
Set 12H/24H

Set date format

Language

Factory reset

SW version

Kitchen timer
Kitchen timer setup

On

On

Manual

12H
24H
MM-DD-YYYY
DD-MM-YYYY
YYYY-MM-DD

Yes
No

Display Backlight level High
Medium
Low

Dim level

Timeout

High
Medium
Low

10 seconds
Always on

20 seconds
30 seconds
60 seconds
90 seconds
120 seconds
180 seconds

Clock style Classic analog
Normal digital
English
Deutsch
Italiano
Français
Norsk
Dansk
Nederlands
Svenska
Español
Suomi
Polski

Frequency
Wake Up time
Source

Frequency
Wake Up time
Source
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7	 Slušajte muziku preko Bluetooth®

Napomena

•	 Radni opseg između radija i uređaja je približno 25 metara (otvoreni 
prostor).

•	 Kompatibilnost sa svim Bluetooth® uređajima nije zagarantovana.
•	 Bilo koja prepreka između uređaja i radija može smanjiti radni opseg.
•	 Držite ovaj radio dalje od drugih elektronskih uređaja koji mogu 

uzrokovati smetnje.
•	 Radio će se također isključiti kada se vaš uređaj premjesti izvan radnog 

opsega.

Povežite Bluetooth®
1	 Više puta pritsnite  da pređete na Bluetooth režim. Možete prebaciti 

na Bluetooth režim i preko aplikacije (u Source Control).
»» Pojavit će se [Not Connected].

2	 Na Bluetooth uređaju uključite Bluetooth, potražite [THE JANET XL] da 
pokrenete povezivanje.

Ako je uspješno povezano:
»» Čut ćete ton upozorenja.
»» Pojavit će se [Connected].

Isključite Bluetooth®
•	 Prebaci na drugi izvor na radiju;
Ili
•	 Onemogućite funkciju sa vašeg Bluetooth® uređaja. Ako je uspješno 

isključeno:
»» Čut ćete ton upozorenja.
»» Pojavit će se [Not connected].

Ili
1	 Pritisnite  da pristupite Bluetooth izborniku.

2	 Pritisnite  da odaberete [Bluetooth pair].

3	 Okrenite rotirajuće dugme ili pritisnite /  da odaberete [Yes] 
(isključite Bluetooth® i uđite u stanje uparivanja), a zatim pritisnite 
dugme da potvrdite.

Obrišite zapise za uparivanje za Bluetooth®
1	 Pritisnite  da pristupite Bluetooth izborniku.
2	 Okrenite rotirajuće dugme ili pritisnite /  da odaberete 

[Bluetooth clean], zatim pritisnite  da potvrdite.

3	 Okrenite rotirajuće dugme ili pritisnite /  da odaberete [Yes] tda 
obrišete zapise o Bluetooth uparivanju ili odaberite [No] da zadržite 
vezu, zatim pritisnite  da potvrdite.

4	 Pritisnite  da izađete iz izbornika.

»» Pojavit će se [Not connected].

Reproducirajte muziku
Prilikom reprodukcije muzike na Bluetooth® uređaju, možete koristiti ovaj 
radio da kontrolišete reprodukciju muzike.
•	 Pritisnite  da pauzirate/nastavite reprodukciju.
•	 Pritisnite /  da preskočite numeru.
•	 Okrenite dugme da podesite jačinu zvuka.

Pokaži izbornik u Bluetooth® modu
Kada slušate preko Bluetooth®, možete pristupiti izborniku za opcije 
upravljanja.
1	 Pritisnite  da pristupite Bluetooth® izborniku.
2	 Okrenite rotirajuće dugme ili pritisnite /  da odaberete opciju 

izbornika, zatim pritisnite  da potvrdite opciju ili uđite u izbornik 
nižeg nivoa.
•	 [Bluetooth pair]: odaberite da isključite Bluetooth vezu i uđete u 

mod uparivanja.
•	 [Bluetooth clean]: očistite evidenciju o Bluetooth uparivanjima.

•	 [Sound style]: postavite poboljšanje zvuka: Balanced/Warm/Bright/
Powerful/Clear.

•	 [Bass+]: uključite ili isključite Bass+.
•	 [Kitchen timer]: postavite kuhinjski tajmer.
•	 [Sleep timer]: podesite tajmer za stanje mirovanja.
•	 [Display]: podesite postavku pozadinskog osvjetljenja/postavku 

prigušenosti/postavku vremenskog ograničenja.
•	 [Alarm]: podesite alarm na uključivanje/isključivanje i podešavanje 

lampe.
•	 [Clock]: podesite sinhronizaciju vremena, datum/vrijeme, izaberite 

format vremena i format datuma.
•	 [System]: podesite postavke sistema.

3	 Ponovite korak 2 ako je bilo koja podopcija dostupna u jednoj opciji.
4	 Pritisnite  da se vratite na prethodni izbornik.

Napomena

•	 Ako ije pritisnuto nijedno dugme u roku od 30 sekundi, izlazi se iz 
izbornika.
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Bluetooth pair

Bluetooth clean

Sleep timer

Alarm

Clock

System

Bluetooth Menu

Yes
No
Yes
No

15 minutes
30 minutes
45 minutes
60 minutes
90 minutes
120 minutes

Alarm 1

Alarm 1 setup

Alarm 2

Alarm 2 setup

Set auto/manual

Set time&date
Set 12H/24H

Set date format

Language

Factory reset

SW version

On

On

Manual

12H
24H
MM-DD-YYYY
DD-MM-YYYY
YYYY-MM-DD

Yes
No

Kitchen timer
Kitchen timer setup

Display Backlight level High
Medium
Low

Dim level

Timeout

High
Medium
Low

10 seconds
Always on

20 seconds
30 seconds
60 seconds
90 seconds
120 seconds
180 seconds

Clock style Classic analog
Normal digital
English
Deutsch
Italiano
Français
Norsk
Dansk
Nederlands
Svenska
Español
Suomi
Polski

Frequency
Wake Up time
Source

Frequency
Wake Up time
Source

Sound style Balanced
Warm
Bright
Powerful
Clear

 Bass+ On

Reproducirajte iz AuracastTM-a
Na radiju možete reproducirati zvuk s Bluetooth uređaja koji podržava 
Auracast ili druge Auracast emitere, a radio sa satom možete upariti i s 
jednim ili više zvučnika s podrškom za Auracast putem Auracasta.

Kontrola Auracast RX (prijem zvuka)

1	 Pritisnite dugme  na radiju ili okidač putem aplikacije Philips 
Entertainment (u Source control > Auracast receiver).

»» [Scanning] se pojavljuje na displeju.
2	 Radio će tražiti obližnje Auracast emitiranje i povezati se na prvo 

skenirano nešifrirano emitiranje. (Vaš mobilni uređaj koji podržava 
Auracast TX se može koristiti kao emiter.
Omogućite Auracast emitiranje na svom mobilnom uređaju kako bi ga 
radio mogao otkriti tokom skeniranja.

»» Morate unijeti lozinku u aplikaciju da slušate šifrovano emitovanje.
3	 Pritisnite /  da prebacite na sljedeća emitiranja.
4	 Ako želite ponovno skenirati emitirane programe u Auracast RX režimu, 

ponovo pritisnite .
»» [Scanning] se pojavljuje na displeju.

Napomena

•	 Ako se tokom skeniranja ne pronađe Auracast emitiranje na  
10 sekundi, skeniranje će se zaustaviti i radio će ući u stanje mirovanja.

»» [No Auracast broadcast found] se pojavljuje na displeju.
•	 Ako se Auracast emitiranje prekine na 10 sekundi, radio prelazi u 

stanje mirovanja.
»» [No signal] se pojavljuje na displeju.

•	 Kada pritisnete dugme  u stanju pripravnosti ako je posljednji 
izvor Auracast RX, radio vrši Auracast skeniranje i povezuje se na prvu 
skeniranu nešifriranu emisiju.

Da biste izašli iz Auracast RX:
Pritisnite  da prebacite radio na drugi izvor. Možete prebaciti izvor i 
putem aplikacije (u Source control).

Kontrola Auracast TX (prenos zvuka)
1	 Koristite ovaj radio kao primarni zvučnik (Auracast odašiljač). 

Reproducirajte zvuk s Bluetooth/FM izvora.

2	 Pritisnite i držite dugme  na radiju 3 sekunde ili ga aktivirajte putem 
aplikacije Philips Entertainment (u General Settings > Auracast 
broadcaster) za prebacivanje na Auracast TX režim.

»» [Auracast Broadcaster On] se pojavljuje na displeju.
»» Ako želite postaviti radio kao šifrirani izvor emitiranja, odaberite 
"Personal" za Auracast emitera i unesite lozinku u aplikaciju. 
(Zadano je "Public".)
»» Ako je radio prošli put korišten kao kodirani emiter, emitiranje će se 
nastaviti.
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3	 Omogućite Auracast RX na drugom uređaju koji podržava Auracast 
(kao sekundarni zvučnik).

4	 Nakon što sekundarni zvučnik detektira Auracast emitiranje s radija, 
zvuk koji se reproducira na radiju sinhronizirat će se sa sekundarnim 
zvučnikom.

»» Na ovaj način možete povezati više uređaja s omogućenim 
Auracastom na radio.

Napomena

•	 Pritisnite i držite  8 sekundi da biste obrisali šifrirane informacije 
o emitiranju koje ste postavili. Informacije možete izbrisati i putem 
aplikacije.

»» [Clear private info] se pojavljuje 3 sekunde, a zatim informacije o 
trenutnom izvoru.

•	 U Auracast TX režimu, pritisnite  da prebacite na drugi izvor za 
emitiranje. MožeteIzvor možete prebaciti i putem aplikacije.

Da biste izašli iz Auracast TX:
pritisnite i držite dugme  na radiju 3 sekunde ili izađite putem aplikacije.

»» [Auracast Broadcaster Off] se pojavljuje. Radio će ostati u trenutnom 
audio izvoru.

8	 Ostale funkcije

Podesite kuhinjski tajmer

Napomena

•	 Radio će automatski izaći iz menija postavki ako je neaktivan  
30 sekundi.

1	 Pritisnite  da uključite radio.
2	 Pritisnite  da pristupite izborniku.
3	 Okrenite rotirajuće dugme ili pritisnite /  da odaberete [Kitchen 

timer], zatim pritisnite  da potvrdite.

4	 Okrenite rotirajuće dugme ili pritisnite /  da odaberete [Kitchen 
timer setup], zatim pritisnite  da potvrdite.

»» Brojke sata trepere.
5	 Okrenite rotirajuće dugme ili pritisnite /  da podesite sat, zatim 

pritisnite  da potvrdite.

»» Brojke minuta trepere.
6	 Okrenite rotirajuće dugme ili pritisnite /  da podesite minute, 

zatim pritisnite  da potvrdite.

»» Brojke sekunda trepere.
7	 Okrenite rotirajuće dugme ili pritisnite /  da podesite sekunde, 

zatim pritisnite  da potvrdite.

8	 Okrenite rotirajuće dugme ili pritisnite /  da odaberete [On/Off], 
zatim pritisnite  da potvrdite.

9	 Okrenite rotirajuće dugme ili pritisnite /  da odaberete [On] 
(aktivacija) ili [Off] (deaktivacija) kuhinjskog tajmera, zatim pritisnite 

 da potvrdite.

10	 Pritisnite  da se vratite na prethodni izbornik.
»» Pojavljuje se ikona  i kuhinjski tajmer.

Kuhinjski tajmer i tajmer za spavanje možete postaviti i putem aplikacije  
(u Podešavanje sata).

button 

Napomena

•	 Vremensko ograničenje kuhinjskog timera je 60 minuta ako nema 
nikakve radnje od strane korisnika.
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Zvukovi zaustavljanja kuhinjskog tajmera
Kada kuhinjski tajmer zvoni, pritisnite bilo koju tipku da zaustavite zvučni 
signal.

Otkažite kuhinjski tajmer
1	 Ako želite otkazati kuhinjski tajmer pritisnite  da biste pristupili 

izborniku.
2	 Okrenite rotirajuće dugme ili pritisnite /  da odaberete [Kitchen 

timer], zatim pritisnite  da potvrdite.

3	 Okrenite rotirajuće dugme ili pritisnite /  da odaberete [On/Off], 
zatim pritisnite  da potvrdite.

4	 Okrenite rotirajuće dugme ili pritisnite /  da odaberete [Off], 
zatim pritisnite  da potvrdite.

5	 Pritisnite  da izađete iz izbornika.

Napomena

•	 Kuhinjski tajmer se može poništiti samo kada je radio uključen.

Virtualni daljinski upravljač (samo aplikacija)
Možete koristiti  virtuelni daljinski upravljač za radio ili reproduciranje 
muzike i podesiti druge postavke na radiju.

The Janet XL
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Ažuriranje firmwarea
Kada vidite uputstva na displeju ili crvenu tačku na ikoni "i" u aplikaciji, 
možda ćete primijetiti da je dostupan novi firmver za nadogradnju.
Slijedite uputstva da dovršite nadogradnju.

TAV2500F

1, TAV2500F support Podcast MP version.

Korisnički vodič
Prevlačite ikone menija ulijevo dok ne pronađete  ikonu. Pritisnite da 
pogledate korisnički priručnik i brzi vodič za više informacija o korištenju 
ovog zvučnika.

The Janet XL

Vraćanje na tvorničke postavke
1	 Pritisnite  da pristupite izborniku.
2	 Okrenite rotirajuće dugme ili pritisnite /  da odaberete [System], 

zatim pritisnite  da potvrdite.

3	 Okrenite rotirajuće dugme ili pritisnite /  da odaberete [Factory 
reset], zatim pritisnite  da potvrdite.

4	 Okrenite rotirajuće dugme ili pritisnite /  da odaberete [Yes] 
(resetirajte sve postavke radija na tvorničke zadane vrijednosti), zatim 
pritisnite  da potvrdite.

»» Prikazuje se [Restarting...].
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9	 Specifikacije proizvoda

Napomena

•	 Informacije o proizvodu su podložne promjenama bez prethodne 
najave.

Pojačalo

Nazivna izlazna snaga 20 W (RMS)

Zvučnik

Woofer 2,75"

Visokotonac 25 mm

Prijemnik

Opseg podešavanja (FM) 87,5 ~ 108 MHz

Frekvencijska mreža 50 kHz

Osjetljivost
- Mono, odnos S/N (signal/šum)  
26 dB

< 22 dBf

Potpuno harmonijsko izobličenje < 10%

Odnos signala i šuma > 50 dBA

Bluetooth

Opcija sa Bluetooth-om V6.0

Bluetooth frekvencijski opseg 2,4 GHz~2,48 GHz 

Maks. e.i.r.p. 9 dBm

Bluetooth opseg 25 m (otvoreni prostor)

Opće informacije

USB otvor 5 V  2 A

Litijumska baterija 7,3 V/2600 mAh

Dimenzije (Š x V x D) 230 x 132,4 x 85 mm

Težina (glavna jedinica) 1,32 Kg

10	 Rješavanje problema

Upozorenje

•	 Nikada ne uklanjajte kućište proizvoda.

Kako biste održali garanciju važećom, nikada ne pokušavajte sami 
popravljati uređaj. Ako naiđete na probleme prilikom korištenja ovog 
uređaja, provjerite sljedeće tačke prije nego što zatražite servis. Ako 
problem ostane neriješen, idite na Philips internet stranicu  
www.philips.com/support. Kada kontaktirate Philips, pobrinite se da je 
uređaj u blizini i da su dostupni broj modela i serijski broj.

Nema napajanja
•	 Uvjerite se da je radio potpuno napunjen.
•	 Uvjerite se da je USB priključak radija ispravno spojen.

Nema zvuka
•	 Podesite glasnoću na radiju.
•	 Podesite jačinu zvuka na povezanom uređaju.
•	 Uvjerite se da je vaš Bluetooth uređaj unutar operativnog dometa.

Radio ne reaguje
•	 Restartujte radio.

Slab radio prijem
•	 Držite radio dalje od drugih elektronskih uređaja kako biste izbjegli 

radio smetnje.
•	 Potpuno ispružite i podesite položaj antene.

Alarm ne radi
•	 Ispravno podesite sat/alarm.

Postavke sata/alarma su izbrisane
•	 Resetujte sat/alarm.
•	 Zamijenite rezervne baterije.

Kvalitet zvuka je loš nakon povezivanja s uređajem koji ima omogućen 
Bluetooth

•	 Bluetooth prijem je loš. Približite uređaj ovom zvučniku ili uklonite sve 
prepreke između njih.

Ne uspijevam pronaći [The Janet XL] na svom Bluetooth uređaju za 
uparivanje

•	 Više puta pritisnite  da pređete na Bluetooth režim i zatim pokušajte 
ponovo.

Nije se moguće povezati s vašim Bluetooth uređajem
•	 Bluetooth funkcija uređaja nije omogućena. Pogledajte korisnički 

priručnik vašeg uređaja da saznate kako da omogućite ovu funkciju.
•	 Ovaj radio nije u režimu uparivanja.
•	 Ovaj radio je već povezan s drugim uređajem s omogućenim 

Bluetoothom.
•	 Prekinite vezu i pokušajte ponovo.

Neke stanice ponekad ne rade
•	 Neke stanice mogu podržati samo ograničen broj slušalaca. Ako 

pokušate ponovno nakon nekoliko minuta, moći ćete slušati stanice.
•	 Stanica ne emituje. Pokušajte ponovo kasnije.

Neke stanice nestanu s popisa stanica
•	 Kada stanica prestane emitirati, bit će uklonjena s popisa. Radio će 

stalno provjeravati je li stanica u eteru. Ako ponovno počne emitirati, 
bit će vraćena na popis stanica.

Baterija se ne može ispravno puniti ili se baterije prebrzo prazni
•	 Zamjena baterije (pogledajte Poglavlje 2).
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11	 FCC informacije
Ovaj uređaj je usklađen s dijelom 15 FCC pravila. Njegov rad zavisi od 
slijedeća dva uslova:
(1) Ovaj uređaj ne smije uzrokovati štetne smetnje i (2) ovaj uređaj mora da 
prihvati sve primljene smetnje, uključujući i smetnje koje mogu uzrokovati 
neželjeni rad.
NAPOMENA: Ova oprema je testirana, te je utvrđeno da je usklađena sa 
ograničenjima za digitalne uređaje Klase B, u skladu sa Dijelom 15 FCC 
Pravila. Ova ograničenja su osmišljena da pruže dobru zaštitu od štetnih 
smetnji u stambenim objektima. Ova oprema stvara, koristi i može emitovati 
radiofrekventnu energiju i; ako nije instalirana i korištena u skladu s 
uputstvima, može uzrokovati štetne smetnje radio komunikacijama.
Međutim, ne postoji garancija da do smetnji neće doći u određenoj 
instalaciji. Ako ova oprema uzrokuje štetne smetnje u radio ili televizijskom 
prijemu, što se može odrediti isključivanjem i uključivanjem opreme, 
korisniku se savjetuje da pokuša da popravi smetnje koristeći jednu ili više 
ovih mjera:

•	 Preusmjerite ili premjestite prijemnu antenu. Povećajte razmak 
između opreme i prijemnika.

•	 Uključite opremu u utičnicu na strujno kolo koje se razlikuje od 
onoga na koje je priključen prijemnik.

•	 Za pomoć se obratite prodavaču ili iskusnom radio / TV tehničaru.

IC-Kanada: CAN ICES (B)/NMB (B)
Ovaj uređaj sadrži predajnik(e)/ prijemnik(e) koji su izuzeti od licenci, a koji 
su u skladu sa Standardima za izloženost radiofrekvencijskom zračenju (RSS) 
Kanadske agencije za inovacije, nauku i ekonomski razvoj. Njegov rad zavisi 
od slijedeća dva uslova:

•	 Ovaj uređaj možda neće uzrokovati smetnje.
•	 Ovaj uređaj mora prihvatiti svaku primljenu smetnju, uključujući 

smetnje koje mogu uzrokovati neželjeni rad.

FCC & IC izjava o izloženosti radijaciji
•	 Ova oprema je u skladu sa FCC i kanadskim ograničenjima izloženosti 

radijaciji utvrđenim za nekontrolisano okruženje.
•	 Ovu opremu treba instalirati i koristiti na minimalnoj udaljenosti od 

20 cm između radijatora i vašeg tijela.
•	 Ovaj predajnik ne postavljajte u blizini, niti ga uključujte da radi 

zajedno sa drugom antenom ili predajnikom.

UPOZORENJE
Promjene ili modifikacije ovog uređaja, koje nije izričito odobrila strana 
odgovorna za usklađenost mogu poništiti korisnikovo ovlaštenje za 
rukovanje opremom.

Avis d’Industrie Canada: CAN ICES-(B)/NMB-(B)
L’émetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le présent appareil 
estconforme aux CNR d’Innovation, Sciences et Développement 
économique Canada applicables aux appareils radio exempts de licence. 
L’exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes :
1.	 L’appareil ne doit pas produire de brouillage;
2.	 L’appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, même si le 

brouillage est susceptible d’en compromettre le fonctionnement.

Izjava o izloženosti zračenju: Proizvod je u skladu s kanadskim standardima 
za prenosivu RF izloženost u nekontrolisanom okruženju i siguran je za 
upotrebu prema uputstvima iz ovog priručnika.
Déclaration d'exposition aux radiations: Le produit est conforme aux limites 
d'exposition pour les appareils portables RF pour les Etats-Unis et le Canada 
établies pour un environnement non contrtlé.
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